MFB* (LEFT)e—— * MFB* (RIGHT)

TRUE WIRELESS STEREO EARBUDS
WITH CHARGING CASE

Earbud LED
indicator
Earbu}i LED (RIGHT)
indicator
(LEFT) * Multi-function Button

Active the earbuds from shipping & warehousing mode

EAR TIPS TRUE WIRELESS to normal mode
(3 PAIRS) STEREO EARBUDS 1. Remove earbuds from package, remove the blue color
stickers on earbuds;
= 2. Put earbuds in charging case to active the earbuds
! changing from warehousing mode changing to using mode.

Power ON

Take the earbuds from charging case, the earbuds will turn
on automatically. In the OFF state, press and hold the
'touch area' of the earbuds for 3 seconds, the earbuds will
turn ON, and you can hear the prompt '‘power ON".

Al

TYPE-C TO USB-A
CHARGING CABLE

=

CHARGING CASE

USER’S MANUAL

PW* (LEWY) o « PW* (PRAWY)
StUCHAWKI TWS
Z ETUILADUJACYM
WskaZnik LED
Wskaznik LED shuchawki
stuchawki {prawy)
{lewy) * Przycisk wielofunkcyjny

Aktywowanie trybu normalnego z trybu

NAKEADKI SLUCHAWKI TWS magazynowania/transportu
{3 PARY) 1. Wyjmij shuchawki z opakowania, usuti niebieskie naklejki na stuc-
hawkach
Ed 2. Umiesé stuchawki w etui fadujacym, aby aktywowad tryb normalny,
. zZmieniajac na tryb uzytkowania
Whaczanie zasilania
— _— Wyimij stuchawki z etui fladujacego, stuchawki whacza sie
KABEL LADUJACY \U automatycznie. W trybie wylaczonym nacisnij i przytrzymaj “obszar
USB-C DO USB-A dotykowy” stuchawek przez 3 sekundy, stuchawki whacza sig i

ustyszysz komunikat "POWER ON”.
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ETUILADUJACE

INSTRUKCJA OBSEUGI

Power OFF

There are 3 ways to turn your earbuds OFF

1. Place the earbuds into the charging case, and they will
turn OFF automatically

2. Hold your finger on the touch area of the earbud for 4
seconds

3. Turn OFF bluetooth on your device, and the earbuds will
turn OFF shortly.

BLUETOOTH MATCHING

1. Place earbuds in charging case, and make sure both
earbud LEDs turn white.

2. Remove earbuds from charging case. This will
automatically put them in pairing mode. (Note: only the left
bud will flash white and green.)

3. Open your list of available Bluetooth devices and select
"HELLO KITTY TWS". Earbud LEDs will turn off when
connected. Be sure to select “Pair” or "OK" when you see
the Bluetooth pairing request.

4. Once the earbuds have been successfully paired with
your device for the first time, they will automatically
connect there after when removed from the case within the
vicinity of the device

Voice assistant
Touch the left or right earbuds two times gently.

Call

1. Answer a call: Touch the left or right earbuds once gently
2. Hanging up: Touch the left or right earbuds twice gently
3. Reject a call: Press and hold the left or right earbuds for
2 seconds

Wylaczanie zasilania

Isthiejg 3 sposoby na wylaczenie stuchawek

1. Umiedé shuchawki w etui fadujacym, a automatycznie sie wylacza
2. Przytrzymaj palec na obszarze dotykowym stuchawki przez 4
sekundy

3. Wyhgez Bluetooth w swoim urzadzeniu, a po chwili stuchawki
wyhycza sie automatycznie

PAROWANIE PRZEZ BLUETOOTH

1. Umniesé shuchawki w etui tadujacym i upewnij sig, ze oba wskazniki
LED stuchawzk zmienity kolor na biaty

2. Wyciggnij shuchawki z etui tadujacego. Automatyczne wejda one w
tryb parowania {Uwaga: tylko lewa stuchawka bedzie migac na biato i
zielono)

3. Otworz liste dostepnych urzadzen Bluetooth i wybierz "HELLO
KITTY TWS”. Wskazniki LED zgasng po nawigzaniu polyczenia. Upewnij
sig, ze wybistzesz "Paruj” lub "OK”, gdy pojawi sie prosba o
sparowanie.

4.Po udanym sparowanie shuchawek po raz pierwszy, automatycznie
beda sie kyczyd z urzadzeniem, gdy zostang wyjete z etui w jego
poblizu.

Asystent glosowy
Dotknij dwukrotnie lewej lub prawej stuchawki delikatnie.

Rozmowa

1. Odbierz rozmowe: Dotknij jednokrotnie lewej lub prawej
stuchawki

2. Zakoricz rozmowe: Dotknij dwukrotnie lsws] lub prawsj shachawki
3. Odrzud rozmowe: Dotknij i przytrzymaj lewg lub prawy shuchawke
przez 2 sekundy

Listen to the music

1. Play/Pause: Touch the left or right earbuds twice gently
2. Previous: Press and hold the touch area of the right
earbuds for 2 seconds

3. Volume+: Touch the right earbuds once gently

4. Volume-: Touch the left earbuds once gently

Charge

Earbuds: Put the earbuds into the charging case and the
earbuds will display a white light while charging
Charging case: plug the small end of the USB cable into
the USB-C port of the charging case. Plug the other end
into a USB wall charger or computer (DC 5V) that is
powered on.

Specifications

BLUETOOTH : V6.3

BATTERY : 30 mAh * 2 earbuds, 250 mAh charging case
TALKING TIME : 3h at 100% voice volume
MUSIC PLAY TIME : 4h at 100% voice volume
FREQUENCY : 20HZ - 20KHZ

CHARGING TIME : 1h

STANDBY TIME : 180 days

CHARGING PORT : Type-C

TRANSMISSION DISTANCE : 10m+
IMPEDANCE : 32 Q

WATERPROOF : IPX4

CHARGING VOLTAGE : DC 5V

DRIVER UNIT : 13mm

Stuchanie muzyki

1. Odtworz/Zatrzymaj: Dotknij dwukrotnie lewej lub prawej
stuchawki

2. Poprzedni utwor: Przytrzymaj obszar dotykowy prawej stuchawki
przez 2 sekundy

3. Glosnos¢ + : Dotknij jednokrotnie prawej stuchawki

4. Glodnoé¢ - : Dotknij jednokrotnie lewe] stuchawki

tadowanie

Stuchawki: Umiedd stuchawki w etui fadujacym, a shuchawki
zasygnalizuja tadowanie biatym $wiattem

Etui tadujace: Podtacz kabel USB-C do portu fadowania etui oraz
tadowarki USB lub kamputera {DC 5V), ktdry jest whaczony.

SPECYFIKACJE

BLUETOOTH:V5.3

BATERIA: 30 mAh * 2 shuchawki, 250 mAh etui tadujace
CZAS ROZMOW: 3 godziny przy 100% gtosnosci

CZAS GRANIA MUZYKI: 4 godziny przy 100% glosnosd
CZESTOTLIWQSC: 20HZ - 20KHZ

CZASLADOWANIA: 1 godzina

CZAS CZUWANIA: 180 dni

PQORT LADQWANIA: USB-C

ODLEGEOSC TRANSMISJI: 10m-+

IMPEDANCJA: 32 OHM

WODOODPORNOSC: IPX4

NAPIECIE LADOWANIA: DC SV

JEDNOSTKA NAPEDOWA: 13mm

Earbuds indicator :
Status

No pairing
The earbuds are paired with each other

Successfully paired with the phone
Power ON

Power OFF

Play

Pause

Standby

Incoming call

Calling

Earbuds Charging

End of earbuds charging

Charging case indicator

Status

Charging

Earbuds charging
Charging finishing

Power shortage

Wskaznik stuchawek:
Status

Brak parowania
Shuchawki sparowane

Pomyslnie sparowane z telefonerm
Whaczenie zasilania

Whylaczenie zasilania

Odtwarzanie

Pauza

Czuwanie

Potaczenie przychodzace
Rozmowa

tadowanie stuchawek
Zakoriczenie fadowania stuchawek

Wskaznik etui fadujacego
Status

tadowanie

tadowanie stuchawek
Zakoriczenie fladowania

Niski poziom batetii

Indicator light

White and green lights
flash quickly

White and green lights
flash quickly

The indicator light is OFF
White and green light up
quickly for 1 second
Indicator light OFF

The indicator light is OFF
The indicator light is OFF
The indicator light is OFF
The indicator light is OFF
The indicator light is OFF
White light is always ON
The indicator light is OFF

Indicator light

White light flash quickly
When put the earbuds into

the charging box, the indicate
light will be on correspondingly.
white light will turn off after 8
seconds.

While 5% battery the white light
will flash quickly for 4 seconds and
then light OFF.

Wskaznik
Biate i zielone swiatto szybko miga
Biale i zielone $wiatto szybko miga

Wskaznik jest wylaczony
Biate i zielone $wiatto miga przez
1 sekunde

Wskaznik jest wylaczony
jest wykgczony
Wskaznik jest wylaczony
Wskaznik jest wylaczony
Jestwylaczony
Wskaznik jest wylaczony
Biate swiatto stale whyczone
Wskaznik jest wylaczony

Wskaznik

Biate $wiatlo szybko miga

Gdy umiescisz stuchawki w etui
wskaznik bedzie odpowiednio
swiecit

Biate swiatlo zgasnie po 8
sekundach

Przy 5% bateril biate $wiatlo miga
szybko przez 4 sekundy po czym
gasnie

Precautions :

FCC ID: 2BBN9-001

«Try to listen at low volume. Listening at high volume for an
may result in permanent damage to your hearing.

+The use of earbuds will impair you ability to hear other sounds. use caution while
using your earbuds during any activity that requires your full attention.

+This package contains small parts that may be hazardous to children and should
bekeptout of reach of children. Children should use the earbuds under the
supervision of adult.

Do not overuse the earbuds or put them under heavy pressure.

«Keep the product dry, do not put it in humid circumstance to avoid short circuit.
«Using your earbuds in a moist or dusty environment, or near a strong magnetic
field, may result in an internal circuit failure.

Do notsstore your earbudsin an environment where the temperature

is below-15°C orabove +50°C.

Do not charge the earbuds and the charging case in an environment where

the temperature is below 0°C.

- Do not expose your earbuds or charging case to direct sunlight (such as on
awindow sill or on a car dashboard) for an extended period of time.

«Keep away from router or other high-frequency transmitting equipment to
preventinterruption of signal receiving.

~Toavoid damaging to your earbuds, do not disassemble or tamper with them,
and do not insert any foreign matter into them.

Do notattempt to take apart the product, especially non-professionals.

Do not drop, strongly vibrate, or strike the product with hard objects to avoid
damaging the internal dircuit.

Do not use drastic chemicals or cleaner to clean the product. Do not us sharp
objects to scratch the surface.

Ostrzezenia:

- Staraj sie stuchac na niskiej ghosnosdi. Diugotrwale stuchanie na
wysokim poziomie glosnosci moze spowodowad uszkodzenie stuchu
- Korzystanie ze shuchawek ogranicza zdolnoé¢ do styszenia innych
dzwiekow. Uwazaj podczas korzystania ze stuchawek podczas
wykonywania czynnosci wymagajacych petnej uwagi

- Opakowanie zawiera male czesci, ktdre moga stanowic zagrozenie
dla dziecii powinny by¢ przechowywane poza zasiegiem dzieci

- Nie naduzywaj stuchawsk ani nie wywisraj na nich duzego nacisku
- Utrzymuj produkt suchym, nie umieszezaj go w wilgotnym
srodowisku, aby uniknag spizcia

- Korzystanie z= shuchawek w wilgotnym lub zakurzonym srodowisku
lub w poblizu silnago pola magnatycznego moze spowodowad
uszkodzenie wewnstrznych obwodd

- Nie przechowu] stuchawek w srodowisku, w ktarym temperatura
spada ponizej -15°C lub przekracza 50°C

- Nie taduj stuchawek i etui tadujacego w srodowisku, gdzie
temperatura spada ponizej 0°C

- Nie wystawiaj shuchawek ani etui ladujacego na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych {na parapedie lub desce rozdzielczej
samochodu) przez diugi czas

- Trzymaj sie z dala od routera lub innych urzadzen nadajacych
wysokie czestotliwosci, aby uniknad zaklocer w odbieraniu sygnatu
- Aby uniknad uszkodzenia suchawek, nie rozkrecaj ich ani nie
mieszaj w ich wnetrzu i nie wikladaj w nie Zadnych przedmiotéw

- Nie prébuj rozmontowad produktu, zwhaszeza jedli nie jeste$
profesjonalisty

- Nie upuszczaj, nie wstrzasaj silnie ani nie uderzaj produktu twardymi
przedmiotami, aby unikngd lia wewnetrznego obwodu

- Nie uzywaj silnych srodkow chemicznych ani Srodkdw czyszeza-
cych do czyszezenta produktu. Nie uzywaj ostrych przedmiotdw do
drapania powierzchni

Symbols Explanation

DCVoltage

To prevent possible hearing damage, do not listen at
high volume levels for long periods

RECYCLING

This product bears the selective sorting symbol for Waste
electrical ans electronic equipment (WEEE).

This means that this product must be handled pursuant to
European directive 2012/19/EU n orderto be recycled or
dismantled to minimize itsimpact on the environment.
User has the choice to give their product to a competent
recycling organization orto the retailer when he buys a
new electrical or electronic equipment

> B

Product complies with the European Safety Regulations
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KFECE

Emm  Made in China
Designed in France. Made in China.

WARNING: Cancer and Reproductive Harm
www.P65Warnings.ca.gov

FCC ID: 2BBN9-001

Symbal Wyjadnienie
- Napiecie pradu statego

Aby uniknac uszkodzenia stuchu, nie stuchaj na
wysokim poziomie glosnosd przez dhugi czas

RECYKLING

Ten produkt posiada symbol selektywn=go zbisrania
odpadw slektrycznych | elektronicanych (WEEE). Oznacza
to, ze ten produkt musi byé przstwarzany zgodnia z dyrekty-
wa suropejska 2012/19/EU, aby zostac poddany
recyklingow b demoritazowi w celu minimalizaci j2go
wphywu na érodowisko. Uzytkownik ma mozliwosé oddania
produktu do whasciveej organizadi recyklingowe; lub sklepu,
ady kupuje nowy sprzet elektryczny lub elektroniczny.

Produkt spetnia europejskie przepisy dotyczace
bezpieczenstwa
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KFECE

mmmm  Made in China

Designed in France. Made in China.

WARNING: Cancer and Reproductive Harm
www.P65Warnings.ca.gov




